
Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.12265 – PSPIB / 4F / VSA / CITROSUCO) 

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

(Text av betydelse för EES) 

(C/2026/188)

1. Europeiska kommissionen mottog den 16 december 2025 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Denna anmälan berör följande företag:

— Public Sector Pension Investment Board (PSPIB, Kanada).

— 4F Capital N.V. (4F, Brasilien), det kontrollerande holdingbolaget i Fischer Group.

— Votorantim S.A. (VSA, Brasilien).

— Citrosuco S.A. Agroindústria (Citrosuco, Brasilien), som för närvarande kontrolleras gemensamt av Votorantim Group 
och Fischer Group.

PSPIB, 4F och VSA kommer att förvärva gemensam kontroll, på det sätt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrations
förordningen, över Citrosuco.

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— PSPIB: förvaltare av investeringar för pensionssystemen hos Kanadas federala statsförvaltning, försvarsmakt, ridande 
polis och reservförband. Företaget förvaltar en diversifierad global portfölj med aktier, obligationer och andra 
värdepapper med fast avkastning samt investeringar i riskkapital, fastigheter, infrastruktur, naturresurser och 
kreditinvesteringar. PSPIB kontrolleras inte av någon enhet.

— 4F: det kontrollerande holdingbolaget i Fischer Group. Fischer Group har sitt säte i Brasilien och har verksamhet 
inom produktion av frukt som äpplen och kiwier, juicer, återbeskogning, timmer, sojabönor och majs. 4F 
kontrolleras av enskilda personer i familjen Fischer.

— VSA: holdingbolaget i Votorantim Group som har sitt säte i Brasilien, närvaro i 19 länder och en portfölj som 
omfattar företag med verksamhet inom olika marknadssegment. VSA kontrolleras av ett familjeägt holdingbolag 
(Hejoassu).

— Citrosuco: global producent och distributör av naturliga, hållbara apelsinbaserade livsmedelsprodukter.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare.

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med kommissionens 
tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 om kontroll av företagskoncentrationer (2).

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.
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(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
(2) EUT C 160, 5.5.2023, s. 1.



Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges:

Case M.12265 – PSPIB / 4F / VSA / CITROSUCO

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post eller per post. Använd följande kontaktuppgifter:

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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